


Soyez vu et entendu avec le Razer Seiren V3 Chroma, un micro USB pro
avec éclairage RGB personnalisable hors pair. Controle, clarté et style
garantis pour les jeux, les streams et les chats grace a un éclairage

réagissant aux streams et un capteur Tap-to-Mute multifonction.
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1. CEQUIVOUS ATTEND

=  Razer Seiren V3 Chroma

ST

B/

Capteur Tap-to-Mute multifonction

Eclairage réagissant au streaming

Boutons rotatifs de réglage d'angle

Bouton de contrdle du gain/volume du microphone
Port USB Type C

Prise de contréle du casque 3,5 mm

O mMmonNnwp

Montages filetés

FOR GAMERS. BY GAMERS.



* Base de support de bureau

= (able USB Type A vers Type C
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* Guide des informations importantes sur le produit
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2. CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

Windows® 10 USB

64 bits (ou | Type A
version el

ultérieure)*

*Autres logiciels compatibles : Audacity, OBS, Streamlabs OBS et XSplit (des frais de licence du logiciel

peuvent s‘appliquer).

3. NOUS SOMMES LA POUR VOUS

M

I

]

Le numéro de série de votre )
\ J

produit est disponib/ et

Enregistrez votre produit et obtenez des avantages exclusifs.

1 razerid.razer.com/warranty

YEAR

WARRANTY
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MICROPHONE

» Puissance requise/consommation : 5 V/500 mA
* Taux d'échantillonnage : 96 kHz

» Débit binaire : 24 bits

= (apsule: capsule électrostatique de 16 mm

» (Courbe de directivité : supercardioide

= Réponse en fréquence : 20 Hz ~ 20 kHz

* Sensibilité : -34 dB (1V/Paa 1 kHz)

* NPAmax:110dB(DHT < 1%a 1kHz)

* Signal/bruit: 96 dB

FOR GAMERS. BY GAMERS.



5. CONFIGURATION DE VOTRE MICROPHONE
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Open Sound settings

Open Volume Mixer I n p Ut

Spatial sound (Off) Choose your input device
Sounds

Razer Seiren V3 Chroma v~

Troubleshoot sound problems

o Installez Razer Synapse lorsque vous y étes invité ou téléchargez le programme d'installation sur
razer.com/synapse. Libérez le vrai potentiel de votre produit avec de nouvelles fonctionnalités
telles que le mixeur stream, le filtre passe-haut, les contréles de gain, les indicateurs LED étendus et
bien plus encore !
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http://razer.com/synapse

6. UTILISATION DU MICROPHONE

DESACTIVER LE MICROPHONE

Rouge Eclai
. : clairage
5 N d t 3 2
: | eVS(;CI % actuel
, (activé)
O O
REGLER LE CONTROLE DU VOLUME DU MICROPHONE
0% 100%
Vert (Rouge Orange Jaune Vert)
Augmenter
Diminuer
REGLER LE GAIN DU MICROPHONE
0% 100%
Bleu (Rouge Orange Jaune  Vert )
Augmenter
Diminuer
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MODIFIER LES EFFETS CHROMA

Faire défiler les CYgDE
effets Chroma
SPECTRE

®/“

VAGUE DE NIVEAU RESPIRATION
DEQ /CHROIVIA

STATIQUE

DESACTIVER LES EFFETS CHROMA

a

LED désactivée
(Désactive)

Eclalrage

/—¥ actuel

(Activé)

O
O
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o Une connexion Internet est requise pour l'installation, la mise a jour et les fonctionnalités
basées sur le cloud. Il vous est recommandeé de vous inscrire pour obtenir un compte Razer ID
(facultatif). Les fonctionnalités énumeérées sont susceptibles d'étre modifiées en fonction de
la version actuelle du logiciel, des appareils connectés ou des applications et logiciels pris en
charge.

ONGLET SYNAPSE

L'onglet Synapse est votre onglet par défaut lorsque vous lancez Razer Synapse pour la premiére
fois. Cet onglet vous permet de naviguer dans le sous-onglet Tableau de bord.

Tableau de bord

Le sous-onglet Tableau de bord est un apercu de votre Razer Synapse depuis lequel vous pouvez
accéder a tous vos appareils, modules et services en ligne Razer.

(<] SYNAPSE
<~ DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

v DEVICES ¥ YOU MIGHT BE INTERESTED IN @ v MODULES

RAZER SEIREN V3 CHROMA
~ ONLINE SERVICES
\JJ'

REGISTER YOUR RAZER PRODUCT
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Modules

Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour l'installation.

9 SYNAPSE

< >  DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

AVAILABLE MODULES

U

PHILIPS
b =
I

ALEXA 9

The Amazon Alexa module brings full Alexa Voice Service
integration to Synapse 3 for all Chroma enabled devices. Requires
active microphone and Amazon Alexa account

CHROMA STUDIO 9

Unlock advanced Razer Chroma™ capabilities with Chroma Studio
that allows you to create multiple lighting effects synchronized
across all your devices, while following the exact placement of your
devices on your desktop. Manage all your Chroma enabled games
and programs via the Chroma Apps tab

HUE ©

Enter a new level of immersion with the Philips Hue Module. Watch
as your Razer Chroma enabled devices sync with your Hue Bridge,
and let your gaming experience transcend the screen and go
beyond your peripherals. Sync with your Philips Hue bridge via the
Hue tab

Raccourcis globaux

CHROMA CONNECT 9

The Chroma Connect module is the control center for all Chroma
enabled apps and third party hardware devices. Set priorities for
your favorite games, and enable other RGB devices to sync with
Razer Chroma for a truly immersive gaming experience.

CHROMA VISUALIZER 9

The Chroma Visualizer syncs all your Chroma enabled devices and
smart lights with the media you're playing for a fun and immersive
listening experience. Set the mood of your room whenever you're
playing music or watching a video and even have it automatically
activate with any of your favourite media applications.

MACRO 9

Bring powerful macros to your favorite games with Macro module.
Easily create a string of complex button presses, and then precisely
execute game-winning combinations with a single press

Associez des opérations ou des fonctions Razer Synapse a des combinaisons de touches
personnalisées pour toutes entrées d'appareils compatibles avec Razer Synapse qui s'activeront
sur tous vos profils d'appareils.

Seules les entrées des appareils compatibles avec Razer Synapse seront reconnues.

(<) SYNAPSE

< >  DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

Global shortcuts are custom key combinations that work across all device profiles. This feature only

works for Razer Synapse 3-enabled device inputs.

ADD A SHORTCUT

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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ONGLET DIFFUSION

L'onglet Diffusion est I'onglet principal de votre Razer Seiren V3 Chroma. A partir de 13, vous
pourrez régler le gain du microphone et le volume du casque, activer des fonctionnalités telles que
le filtre passe-haut et le limiteur de gain analogique et méme acheminer des applications
spécifiques vers des canaux d’entrée que vous pouvez mixer sur un seul canal audio.

Micro

Le sous-onglet Micro permet de couper ou de régler le gain du microphone et le volume du casque.
Vous pouvez également utiliser cette page pour vérifier le niveau sonore du son capturé, modifier le
taux d'échantillonnage du microphone et activer d'autres fonctionnalités telles que le filtre passe-
haut et le limiteur de gain analogique.

STREAMING

STREAM MIXER LIGHTING

PROFILE  RAZER

Un profil est un stockage de données vous permettant de sauvegarder tous les paramétres de
votre appareil Razer. Par défaut, le nom du profil est basé sur celui du systéme. Pour ajouter,
importer, renommer, dupliquer, exporter ou supprimer un profil, appuyez sur le bouton Divers (=« «)
correspondant au profil.

Cette fonction permet d'afficher le niveau de volume de I'audio capturé.

Cette fonction permet d'afficher le niveau de volume de I'audio capturé.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 14



Gain du microphone
Coupez le micro en cliquant sur I'icone du gain du microphone ( ) ou utilisez le curseur pour
augmenter ou diminuer sa sensibilité.

Volume du casque
Ajustez le curseur pour augmenter ou diminuer le volume du périphérique de sortie audio connecté
au port du casque de 3,5 mm ou coupez-le en cliquant sur l'icéne de volume du casque (& ).

Détermine la résolution de vos enregistrements. Plus le taux d'échantillonnage est élevé, plus
I'ordinateur recoit souvent des informations sur le son capturé, offrant une captation et une
représentation plus précises du son.

Permet d'éliminer les bruits de fond et les bourdonnements comme le bruit de souffle provenant
des systemes de climatisation et des voitures passant au loin.

Activez cette fonctionnalité pour éviter les distorsions vocales indésirables, ou encore les coupures
et les pics de voix sur vos enregistrements.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 15



Mixeur stream

Le sous-onglet Mixeur Stream vous permet de surveiller, d'ajuster individuellement et de mixer
tous les canaux d’entrée virtuels disponibles sur un seul canal de sortie virtuel. Les modifications
effectuées sous cet onglet sont automatiquement enregistrées dans votre systéme et votre
stockage sur le cloud.

STREAMING

STREAM MIXER LIGHTING

STREAM MIXER & PROFILE  RAZER

OUTPUT

RAZER SEIREN V3 CHROMA

@&

to input channel [F

Les canaux de sortie sont des canaux virtuels reconnus par le systéme d'exploitation Windows en
tant que périphériques d'entrée. Lors de l'installation de Razer Synapse, les canaux de sortie
suivants deviennent disponibles :

* Mixage stream. Combine tous les canaux d'entrée dans un seul flux. Définissez ce canal
comme microphone ou périphérique d'entrée de votre logiciel de streaming (par exemple,
OBS, Twitch, Streamlabs, etc.) pour contrdler individuellement le volume de chaque canal a
I'aide de Razer Synapse.

En ajustant le curseur du mixage stream vous pourrez augmenter ou diminuer le volume de
ce que vous entendez dans votre enregistrement ou vos diffusions en continu. Les
instructions pour configurer le mixage stream comme périphérique d'entrée pour votre
logiciel de streaming peuvent varier.

* Mixage lecture. Vous permet d'écouter toutes les canaux a |'aide du périphérique de lecture

sélectionné. Le port pour casque de 3,5 mm du microphone est défini comme périphérique
de lecture par défaut.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 16



Le réglage du curseur du Mixage lecture ne fait qu'augmenter ou diminuer le volume du
périphérique de lecture sélectionneé.

Les commandes suivantes sont disponibles pour les deux canaux de sortie :

= Désactiver le mixage stream (). Cliquez pour mettre en sourdine le canal Mixage stream.
= Désactiver le mixage lecture ( “ '). Cliquez pour mettre en sourdine le canal Mixage lecture.

= Activer/désactiver le controle ( °'). Ecoutez soit le mixage stream, soit le mixage lecture.

Ouvrez Préférences de volume des applications et des appareils sur Windows ol vous pouvez
acheminer des applications vers divers canaux d'entrée virtuels.

Les canaux d'entrée sont des canaux virtuels reconnus par le systéme d’exploitation Windows en
tant que périphériques de sortie. Vous pouvez affecter des applications aux canaux d'entrée
Navigateur, Casque, Jeu, Effets sonores, Systeme, Musique, avec d'autres périphériques d'entrée
pouvant étre affectés aux canaux Aux (1/2/3).

En affectant des applications et/ou des périphériques spécifiques aux canaux d'entrée, vous
pouvez utiliser un seul canal sur votre logiciel de streaming tout en contrélant individuellement le
volume de chaque canal sur Razer Synapse.

Les commandes suivantes sont disponibles pour tous les canaux d'entrée :

» Curseur. Réglez le niveau sonore du canal correspondant sur Mixage stream et/ou Mixage
lecture.

= Synchroniser ( < ). Synchronisez les curseurs Mixage stream et Mixage lecture pour régler
proportionnellement le volume de chaque paramétre.

= Désactiver le mixage stream ( ). Cliquez pour mettre en sourdine le canal correspondant
du Mixage stream.

= Désactiver le mixage lecture ( * '). Cliquez pour mettre en sourdine le canal correspondant
du Mixage lecture.

» Supprimer le canal ( *'). Supprime le canal d’entrée correspondant du Mixage stream.

Pour qu'un canal d'entrée fonctionne, une application ou un périphérique doit d'abord lui étre
affecté. Pour ajouter un canal d’'entrée sur Razer Synapse avec I'application/le périphérigue
souhaité(e) :

FOR GAMERS. BY GAMERS. 17



1. Assurez-vous que l'application que vous souhaitez assigner est en cours d'exécution.
2. Sous Windows, allez dans les options du Mélangeur de son Windows.

3. Dans la fenétre Préférences de volume des applications et des appareils allez sur
I'application de votre choix et définissez sa Sortie sur le canal d'entrée virtuel préféré (par
exemple, Spotify vers Musique, Google Chrome vers Navigateur, Microphone vers Aux 1,
etc.).

4. Dans Razer Synapse, cliquez sur Ajouter nouvelle entrée, puis sélectionnez le canal virtuel
nouvellement configuré dans la liste déroulante pour l'inclure dans le Mixage stream.

Eclairage
Le sous-onglet Eclairage vous permet de modifier les paramétres d'éclairage de votre appareil
Razer.

STREAMING

STREAM MIXER LIGHTING

PROFILE  RAZER

Frects @
_Wa( EFFECTS ADVANCED EFFECTS

Chroma lighting.

Vous pouvez éteindre |'éclairage de votre appareil Razer en activant ou désactivant l'option
Luminosité ou en augmentant ou diminuant la luminosité a I'aide du curseur.

Lorsque cette fonction est activée, vous pouvez personnaliser la couleur du voyant de notification
de votre appareil en cas de coupure audio.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 18



Lorsque cette option est activée, le réglage du volume de I'entrée audio modifie également la
couleur de I'éclairage de votre appareil.

Lorsque cette option est activée, la couleur de I'éclairage de votre appareil change lorsque vous
augmentez ou diminuez le volume de votre sortie audio.

Plusieurs effets rapides peuvent étre sélectionnés et appliqués a I'éclairage du microphone,

comme listé ci-dessous:

FOR GAMERS. BY GAMERS.

Nom Description Configuration

Compteur | L'appareil s'allumera en fonction Sélectionnez un niveau de Boost

audio du niveau sonore avec un spectre de couleur.
coloré par défaut.

Respiration | Les couleurs sélectionnées de Choisissez jusqu'a 2 couleurs ou
I'eclairage s'intensifient et faites un choix aléatoire
s'estompent progressivement

Feu L'appareil s'éclaire dans des Aucune autre personnalisation
couleurs chaudes pour imiter le n'est requise
mouvement des flammes

Cycle de L'éclairage alterne de maniere Aucune autre personnalisation

@ spectre indéfinie entre 16,8 millions de n'est requise
couleurs
Starlight L'éclairage de I'appareil s'intensifie | Choisissez jusqu'a 2 couleurs ou
U et s'estompe a des moments choisissez des couleurs aléatoires
aléatoires et sélectionnez une durée

Statique L'appareil restera allumé dans la Sélectionnez une couleur
couleur sélectionnée

Vague L'éclairage va dans la direction Sélectionnez la direction de vague
sélectionnée de gauche a droite ou de droite a

gauche

19



Circulaire L'éclairage du clavier tourne dans
@ la direction sélectionnée.

Sélectionnez dans le sens des
aiguilles d'une montre ou dans le
sens inverse des aiguilles d'une
montre pour la direction de la
molette

Sivous possédez d'autres appareils compatibles avec Razer Chroma, vous pouvez synchroniser

leurs effets rapides avec votre appareil Razer en cliquant le bouton Synchronisation Chroma (),

o Seuls les appareils compatibles avec I'effet d'éclairage sélectionné seront synchroniseés.

L'option Effets avancés vous permet de choisir un effet Chroma que vous souhaitez utiliser sur
votre appareil compatible avec Razer Chroma. Pour commencer a créer votre propre effet Chroma,

il vous suffit de cliquer sur le bouton Chroma Studio (S EESSE=S

Lorsque cette fonction est activée, vous pouvez personnaliser la couleur de I'éclairage de I'appareil

lorsqu'il est désactivé.

Cet outil d'économie d'énergie vous permet de désactiver I'éclairage de votre appareil lorsque votre
écran s'éteint et/ou de le diminuer automatiguement lorsque votre Razer Seiren V3 Chroma est

inactif pendant une certaine durée.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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ONGLET PROFILS

L'onglet Profils est un moyen pratique de gérer tous vos profils et de les associer a vos jeux et
applications.

Appareils

Voir quels jeux sont associés aux profils de chaque appareil ou quel Effet Chroma est associé a des
jeux spécifigues en utilisant le sous-onglet Appareils.

(<] AMING PROFILES
< DEVICES LINKED GAMES

PROFILES

RAZER

RAZER SEIREN V3
CHROMA

Vous pouvez importer des profils a partir de votre ordinateur ou du cloud a I'aide du bouton
Importer (&) ou créer de nouveaux profils dans I'appareil sélectionné a I'aide du bouton Ajouter ().
Pour renommer, dupliquer, exporter ou supprimer un profil, appuyez sur le bouton Divers (e »).
Grace a I'option Jeux associés, les profils peuvent étre automatiquement activés lorsque vous
lancez une application avec |'option Jeux associés.
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Jeux associés

Le sous-onglet Jeux associés vous permet d'ajouter des jeux, de voir les appareils associés aux jeux
ou de chercher des jeux ajoutés. Vous pouvez aussi classer les jeux par ordre alphabétique, par
dernier jeu exécuté ou par jeu le plus joué. Les jeux ajoutés seront toujours listés ici méme s'ils ne
sont pas associés a un appareil Razer.

(<] AMING PROFILES
< DEVICES  LINKEDGAMES

+ C Q View Al games Order  Ascending

Pour associer des jeux aux appareils Razer connectés ou a des effets Chroma, cliquez sur n'importe
quel jeu de la liste, puis cliguez sur Sélectionner un appareil et son profil a lancer
automatiquement au cours de la session de jeu pour sélectionner I'appareil Razer ou |'effet
Chroma a associer. Une fois I'association faite, cliquez sur le bouton Divers (= ¢) de I'effet Chroma
ou de I'appareil correspondant pour sélectionner I'effet Chroma ou un profil spécifique.
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FENETRE PARAMETRES

La fenétre Parameétres, accessible en cliquant sur le bouton ( **) de Razer Synapse, vous permet de
configurer le comportement au démarrage et la langue d'affichage de Razer Synapse, d'afficher les
modes d'emploi de chaque appareil Razer connecté, ou d'effectuer une réinitialisation aux réglages
d'usine pour les appareils Razer connectés.

SETTINGS LANGUAGE

English

AUTO-LAUNCH

RESET Start Razer Synapse automatically when system starts

Note: Disabling Razer Synapse may affect your device's functionality

Minimize to system tray on startup

THEME
Light ®) Dark

NOTIFICATIONS

Display on-screen notifications @

LAST SYNCED
Log in to Sync Profiles

Onglet Général

L'onglet par défaut de la fenétre Paramétres. L'onglet Général vous permet de modifier la langue
d'affichage, le comportement au démarrage, le theme d'affichage et les notifications a I'écran du
logiciel. Vous pouvez aussi synchroniser manuellement vos profils sur le cloud (<) ou voir le mode
d'emploi de tous les appareils Razer connectés et les modules installés.

Onglet Réinitialisation

L'onglet Réinit. vous permet de réaliser une réinitialisation usine sur tous les appareils Razer
connectés avec une mémoire intégrée et/ou de réinitialiser les tutoriels de Razer Synapse, afin de
vous familiariser avec les nouvelles fonctionnalités de Razer Synapse lors de son prochain
démarrage.

En réinitialisant un appareil Razer, tous les profils enregistrés sur la mémoire intégrée de I'appareil
sélectionné seront effacés.

Ongletﬂ propos

L'onglet A propos affiche quelques informations sur le logiciel, ainsi qu'une déclaration de copyright
et des liens concernant ses conditions d'utilisation. Vous pouvez également utiliser cet onglet pour
vérifier si des mises a jour logicielles sont disponibles, ou pour accéder rapidement aux
communautés sociales de Razer.
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CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'utiliser votre Razer Seiren V3 Chroma dans des conditions de sécurité optimales, nous vous
recommandons de suivre les consignes suivantes :

Sivous avez des difficultés a utiliser correctement I'appareil et que le dépannage ne fonctionne
pas, débranchez I'appareil et contactez le service d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-
vous sur support.razer.com pour obtenir de I'aide. N'essayez jamais d'assurer I'entretien ou de
réparer vous-méme l'appareil.

Ne déemontez pas |'appareil et n'essayez pas de le faire fonctionner avec une charge de courant
anormale. Cela annulera votre garantie.

Ne perforez pas ou n'insérez pas d'objets étrangers dans les ouvertures de I'appareil.

Conservez |'appareil et ses composants a I'abri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner
I'appareil et ses composants uniqguement a une température comprise entre 0 °Cet 40 °C.Sila
température dépasse ces limites, éteignez et débranchez I'appareil pour laisser la température se
stabiliser a un degré optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Le Razer Seiren V3 Chroma nécessite un minimum d'entretien pour le conserver dans un état de
fonctionnement optimal. Une fois par mois, nous vous recommandons de déconnecter I'appareil de
I'ordinateur et de le nettoyer avec un chiffon doux ou du coton pour empécher les dépbts de saleté.
N’'utilisez pas de savon ou de produits nettoyants agressifs.
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INFORMATIONS SUR LES DROITS D’AUTEUR ET D'AUTRES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

©2024 Razer Inc. Tous droits réservés. Razer, le logo du serpent a trois tétes, le logo Razer et « For
Gamers. By Gamers. » sont des marques commerciales ou des marques déposées de Razer Inc.
et/ou des sociétés affiliées aux Etats-Unis ou dans d'autres pays. Toutes les autres marques
commerciales sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Windows et le logo Windows sont des marques commerciales ou des marques commerciales
déposées appartenant aux entreprises du groupe Microsoft.

XSplit et XSplit Broadcaster sont des marques déposées enregistrées de SplitmedialLabs Limited.

Razer Inc. (« Razer ») peut avoir des droits d'auteur, des marques commerciales, des secrets de
fabrication, des brevets, des demandes de brevet, ou d'autres droits de propriété intellectuelle
(enregistrés ou non enregistrés) concernant le produit dans ce guide. Ce guide ne vous donne pas
de licence pour ce droit d'auteur, cette marque commerciale, ce brevet ou tout autre droit de
propriété intellectuelle. Le Razer Seiren V3 Chroma (le « Produit ») peut différer des images, que ce
soit sur I'emballage ou autre. Razer n‘assume aucune responsabilité pour de telles différences ou
pour toute erreur pouvant apparaitre. Les informations contenues dans ce document sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Pour connaitre les derniéres conditions et les conditions actuelles de la garantie limitée du produit,
veuillez vous rendre sur razer.com/warranty.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

Razer ne sera en aucun cas responsable de toute perte de profit, d'informations ou de données, de
dommages spéciaux, fortuits, indirects, punitifs ou consécutifs, ou de dommages fortuits découlant
de la distribution, la vente, la revente, I'utilisation, ou I'incapacité d'utiliser le Produit. En aucun cas
la responsabilité de Razer ne peut excéder le prix d’achat au détail du Produit.

GENERALITES

Ces conditions seront régies par et interprétées conformément aux lois de la juridiction dans
laquelle le Produit a été acheté. Si l'une des conditions définies ici est jugée non valide ou
inapplicable, cette condition (dans la mesure ou elle est non valide ou inapplicable) n'aura alors
aucun effet et sera considérée comme exclue sans invalider aucune des conditions restantes.
Razer se réserve le droit de modifier toute condition a tout moment sans préauvis.
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